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DEVICE LAYOUT

1. Lanyard

2.+ Volume up button: next song, increase the volume.
3. = Volume down button: previous song, decrease the volume.
4. Bluetooth button: switch the playing mode

5. Pause button: play, pause, answer call, TWS.

6. Power button: power on/off, RGB Light Control.

7 Battery level indicator.

8. Bluetooth indicator light.

@ Type-C charging port.

10.AUX N port.

T.TF Slot.

12. Microphone.




CHARGING THE SPEAKER

Connect the supplied charging cable to the charging input of the speaker and to a
USB charger.

The LED indiicators will light up in tum during charging. 3 LED indlicators will stay on when
the speaker is fully charged.

HOW TO USE

If you want to pair your mobile device with the speaker, pleaise make sure the

BT mode on your device is switched on. Switch the power on/off button on

to pair the device. After doing so the speaker will be visible in the Bluetooth
devices overview of your device. Please select “Urban Vitamin Pacific Grove” to pair
your mobile device with the speaker.

PLAYING MODE
Short press the bluetooth button to switch between different playing mode BT, TF or
AUX.

EQMODE
Double press bluetooth button to switch different EQ mode: STANDARD, BASS, 3D.

RGB LIGHT

Short Press power button to tum the RGB light ON and OFF.
Play Music: RGB lights flash with the rhythm of the music.
Pause: RGB light breathes slowly.

Short press power button to switch 3 modes of RGB light.



MULTIPOINT CONNECTION
: Turn on both speakers.

2: Press and hold the Play/Pause-button on one of the speakers for about 2 seconds
untilyou hear a “beep” sound. The primary speaker is the speaker that you operated the
Play,/Pause-button of this speaker for pairing initially.

3: Release Play/Pause button. It can take a few more seconds before the speakers
connect to each other. Check the indicattor lights to distinguish L/R channel. The white
light on one speaker is flashing white for every 3 seconds. That is the left channel (the
primary speaker); the white light on the other speaker is solid white that should be the
right channel).

4: Gointo the Bluetooth menu on your smartphone and pair the speakers with your
phone by selecting the speaker model numier (it will only display 1number which s both
combinedinto one).

MULTIPOINT DISCONNECTION
Press and hold the Play,/Pause-button on one of the speakers for about 2 seconds until
you hear a "beep’ sound.



SPECIFICATIONS

Speaker driver (mm) 45mm*2 + 67mm
S/N Ratio (dB) 85dB
Continuous playing time 8 hours
Charging time 3.5

Waterproof level IPX7
Battery capacity Speaker 3500 mAh

Mic function yes
Pick up function yes
BT version 50
BT pairing name Urban Vitamin Pacific Grove
Output 30w
Input 5v/20A
NOTICE

1
2.

3,
4.
5.
6
7
8.
Q

Keep the product dry; do not place the product in damp places.
Keep out of direct sunlight and high temperatures. High temperatures may result
indamage.

. Keep out of cold temperatures, this will help avoid intemal damage.

Do not disassemble the product.

Avoid dropping the product.

Do not continue to charge the product over 10 hours.

When charging use the Type-C charging cable that came with the product.

Only charge with devices rated and marked with 5V to avoid damage to the speaker.
Battery life and number of charge cycles varies by use and settings.

10. Keep away from small children. Thisis not a toy.
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OVERZICHT APPARAAT

SEgoENen NN

Lanyard

+: Volume omhoog knop: volgend nummer, volume verhogen.
-1 Volume omlaag knop: vorig nummer, volume verlagen.
Bluetooth knop: schakel de afspeelmodus.

Pauze knop: afspelen, pauzeren, oproep beantwoorden, TWS.
Aan/uit knop: aan/uit, RGB-lichtbediening.
Batterijniveau-indicator.

Bluetooth-indicatorlampie.

Type-C oplaadpoort.

. AUXIN poort.

TF-sleuf.

. Microfoon.



DE LUIDSPREKER OPLADEN

Sluit de meegeleverde oplaadkabel aan op de oplaadingang van de luidspreker en op
een USB-oplader.

De LED-indlicatoren zullen één voor één oplichten tijdens het opladen. 3 LED-indicatoren
blijven aan wanneer de luidspreker volledig is opgeladen.

GEBRUIKSAANWIJZING

Als je je mobiele apparaat aan de speaker witt koppelen, zorg dan dat de
Bluetooth-modus op je apparaat is ingeschakeld. Zet de luidspreker aan met de
aan/uit-knop om het apparaat te koppelen. De Iuidspreker wordtt vervolgens in

delijst met BT-opparaten weergegeven. Selecteer “Urban Vitamin Pacific Grove” om je
mobiele apparaat aan de luidspreker te koppelen.

SPEELMODUS
Druk kort op de Bluetooth-knop om te schakelen tussen verschillende speelmodi: BT,
TF of AUX.

EQ-MODUS
Druk dubbel op de Bluetooth-knop om verschilende EQ-modii te schakelen:
STANDAARD, BASS, 3D.

RGB-LICHT

Druk kort op de aan/uit-knop om het RGB-licht AAN en UIT te zetten.
Speel muziek: RGB-lampjes fiitsen op het ritme van de muziek.

Pauze: RGB-licht in een langzame ademhalingsbeweging.

Druk kort op de aan/uit-knop om 3 modi van het RGB-| licht te schakelen.



MULTIPOINT VERBINDING
: Zet beide luidsprekers can.

2: Druk de Afspelen/Pauzeren-knop op één van de luidsprekers in en houd deze
ongeveer 2 seconden ingedrukt totdat u een “piep” hoort. De primaire luidspreker is
deluidspreker waarop u aanvankeljk de Afspelen/Pauzeren-knop heeft bediend om
deze te koppelen.

3 Laat de Afspelen/Pauzeren-knop los. Het kan nog enkele seconden duren voordat
de luidsprekers verbinding maken met elkaar. Controleer de indicatielampjes om het
L/R-kanaal te onderscheiden. Het witte licht op één luidspreker knippert wit om de 3
seconden. Dat is het linker kanaal (de primaire luidspreker) ?het witte licht op de andere
luidspreker brandt continu wit, dat zou het rechter kanaal moeten zijn.

4: Ga naar het Bluetooth-menu op uw smartphone en koppel de luidsprekers met uw
telefoon door het luidsprekermodelnummer te selecteren (er wordtt slechts één nummer
weergegeven dat beide combineert).

MULTIPOINT ONTKOPPELING
Druk de Afspelen/Pauzeren-knop op één van de luidsprekers in en houd deze ongeveer
2 seconden ingedrukt totdat u een “piep” h



SPECIFICATIES

Speakerschilf (mm) 45mm*2 + 67mm
Signaal-ruisverhouding (dB) 850B
Onafgebroken afspeeltijd 8uur

Oploadtijd 35uur
Batteriicapaciteit speaker 3500 mAh
Microfoon ja

Functie telefoon beantwoorden | ja

Bluetooth-versie 50

BT naom voor koppelen Urban Vitamin Pacific Grove
Uitgang: 30W

IPX IPX7

Input 5Vv/20A

OPM ERKINGEN

Houd het product droog; bewaar het niet op een vochtige plaats.

Stel het product niet bloot aan direct zonlicht en hoge temperaturen. Hoge
temperaturen kunnen het product beschadigen.

Stel het product niet bloot aan koude temperaturen. Hierdoor kan inteme schade
worden voorkomen.

Haal het product niet uit elkaar.

Laat het product niet vallen.

Laad het product niet langer op dan 10 uur achter elkaar.

Gebruik de meegeleverde Type-C kabel om het product op te laden.

Laad dlleen op met apparaten die beoordeeld zijn en gemarkeerd zijn met 5V om
schade aan de luidspreker te voorkomen.

De batterijduur en het aantal laadeycli variéren afhankelik van het gebruik en de
instelingen.

0. Buiten bereik van kleine kinderen houden. Dit is geen speelgoed.
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LAYOUT DES GERATS
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Schitsseloand

+: Lautstcrrke erhdhen Taste: nGichster Song, Lautstérrke erhéhen.

- Lautstérke verringemn Taste: vorheriger Song, Lautstcrrke verringemn.
Bluetooth-Taste: Wechseln des Wiedergabemodus.

Pause-Taste: abspielen, pausieren, Anruf annehmen, TWS.
Ein-/Aus-Taste: Ein-/Ausschalten, RGB-Lichtsteuerung.
Batteriestatusanzeige.

Bluetooth-Statusleuchte.

Type-C-Ladeanschluss.

. AUXIN Anschluss.

TF-Kartensteckplatz.

). Mikrofon.



AUFLADEN DES LAUTSPRECHERS

SchiieRen Sie das mitgelieferte Ladekabel an den Ladeeingang des Lautsprechers und
an ein USB-Ladegerdt an.

Die LED-Anzeigen leuchten nacheinander auf, wahrend das Gerdt geladen wird. 3
LED-Anzeigen bleiben eingeschaitet, wenn der Lautsprecher volisténdig aufgeladen ist.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Wenn ein mobiles Geréit an den Lautsprecher gekoppelt werden soll, so ist darauf zu
achten, dass am Gerét der BT-Modus eingeschalltet ist. Schalten Sie die Ein/Aus-Taste
ein, um das Gerdtt zu koppeln. Danach erscheint der Lautsprecher in der Ubersicht der
Bluetooth-Geréte Ihres Gerdits. Zum Koppeln des mobilen Gerdts mit dem Lautsprecher
bitte “Urban Vitamin Pacific Grove” auswahlen.

WIEDERGABEMODUS
Drticken Sie kurz die Bluetooth-Taste, um zwischen verschiedenen Wiedergabemodi BT,
TF oder AUX zu wechseln.

EQ-MODUS
Doppelt driicken Sie diie Bluetooth-Taste, um verschiedene EQ-Modi umzuschalten:
STANDARD, BASS, 3D.

RGB-LICHT

Driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um das RGB-Licht EIN oder AUS zu schalten.
Musik abspielen: RGB-Lichter blinken im Rhythmus der Mu5|k

Pause: Das RGB-Licht zeigt eine langsame Atembeweg

Driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um 3 Modi des RGE! L\chE umzuschalten.



MULTIPOINT VERBINDUNG
: Schalten Sie beide Lautsprecher ein.

2: Driicken und halten Sie die Wiedergabe/Pause-Taste an einem der Lautsprecher
etwa 2 Sekunden lang gediriickt, bis Sie einen “Piepton” horen. Der primdre Lautsprecher
ist der Lautsprecher, auf dem Sie die Wiedergabe/Pause-Taste zuerst betétigt haben,
umihn zu koppeln.

3: Lassen Sie die Wiedergabe,/Pause-Taste los. Es kann noch einige Sekunden dauem,
bis diie Lautsprecher miteinander verbunden sind. Uperpriifen Sie die Anzeigen, um den
L/R-Kanal zu unterscheiden. Das weiRe Licht an einem Lautsprecher blinkt alle 3 Sekun-
den weif. Das ist der linke Kanal (der primére Lautsprecher); das weile Licht am anderen
Lautsprecher leuchtet durchgehend weil, das sollte der rechte Kanal sein.

4: Gehen Sie im Bluetooth-Men( auf Ihrem Smartphone und koppeln Sie die Lautspre~
cher mit Inrem Telefon, indem Sie die Lautsprechermodelinummer auswéihlen (es wird nur
eine Nummer angezeigt, die beide kombiniert).

MULTIPOINT TRENUNG
Driicken und halten Sie die Wiedergabe,/Pause-Taste an einem der Lautsprecher etwa
2 Sekunden lang gedirickt, bis Sie einen “Piepton” horen.



TECHNISCHE DATEN

Lautsprechertreiber (mm) 45mm*2 + 67mm
Signal-/Rauschverhattnis (dB) 850B
Wiedergabedauer (ununterbrochen) | 8 Stunden

Ladedauer 35Stunde
Batteriekapazitéit: 3500 mAh
Mikrofonfunktion: ja
Rufannahmefunktion: jo
BT-Version: 50
BT Name fir die Koppelung: Urban Vitamin Pacific Grove
Ausgang: 30W
IPX PX7
Input 5V/20A

HINWEIS

1. Das Produkt trocken hatten. Das Produkt nicht an feuchte Stellen legen.

2. Vor direktem Sonnenlicht und hohen Temperaturen schiitzen. Hohe Temperaturen
kénnen Schéden verursachen.

3. Vorkalten Temperaturen schiitzen. Dadurch lassen sich Schéden im Inneren
vermeiden.

4. Das Produkt nicht zerlegen.

5. Das Produkt nicht fallen lassen.

6. Das Produkt nicht mehr als 10 Stunden lang laden.

7. Zum Aufladen das mit das Produkt mitgelieferte Typ-C Ladekalbel verwenden.

8. Laden Sie nur mit Gertiten, die mit SV bewertet und markiert sind, um Schéden am
Lautsprecher zu vermeiden.

9 Die Akkuloufzeit und die Anzahl der Ladezyklen variieren je nach Verwendung und
Einstellungen.

0. AuRerhalb der Reichwetite von kleinen Kindern aufoewahren. Dies ist kein Spielzeug.
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PRESENTATION DE L'APPAREIL
. Laniere

+: Bouton de volume plus fort : morceau suivant, augmenter le volume.
-1 Bouton de volume moins fort : morceau précédent, diminuer le volume.
Bouton Bluetooth : changer le mode de lecture.

Bouton de pause : lire, mettre en pause, répondre & lappel, TWS.

Bouton dalimentation : allumer/éteindre, contrdle de lalumiére RGB.
Indicateur de niveau de batterie.

Témoin lumineux Bluetooth.

Port de charge de type C.

10. Port AUXIN.

M. Fente pourcarte TR,

12. Microphone.

VDN N



CHARGEMENT DU HAUT-PARLEUR

Connectez le cable de charge fourni & lentrée de charge du haut-parleur et dun
chargeur USB.

Les indicateurs LED sallumeront successivement pendant la charge. 3 indicateurs LED
resteront allumés lorsque le haut-parleur sera complétement chargé

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Sivous souhaitez apparier votre appareil mobile au haut-parleur, veuillez vous assurer
que le mode BT de votre appareil est activé. Appuyez sur le bouton Marche/Arét pour
effectuer lappariement. Le haut-parleur apparaitra alors dans la liste des appareils
Bluetooth de votre téléphone. Veuillez sélectionner “Urban Vitamin Pacific Grove” pour
appoarier votre appareil mobile au haut-parleur.

MODE DE LECTURE
Appuyez briévement sur le bouton Bluetooth pour passer entre les différents modes de
lecture BT, TF ou AUX.

MODE EQ
Double-cliquez sur le bouton Bluetooth pour changer de mode EQ : STANDARD, BASS,
3D.

LUMIERE RGB
Appuyez brievement sur le bouton d'alimentation pour allumer ou éteindre la lumiere
RGB.

Lecture de musique : les lumiéres RGB clignotent au rythme de la musique.

Pause :la lumiére RGB effectue un mouvement de respiration lent.

Appuyez brigvement sur le bouton dalimentation pour passer entre les 3 modes de
lumiére RGB.



CONNEXION MULTIPOINT
1: Allumez les deux enceintes.

2: Appuyez et maintenez enfoncé le bouton Lecture/Pause sur l'une des enceintes
pendant environ 2 secondes jusqua ce que vous entendiez un son “bip”. Lenceinte
principale est celle sur laquelle vous avez actionné le bouton Lecture/Pause pour
lappairer initiclement.

3:Reléchez le bouton Lecture/Pause. Il peut sécouler quelaues secondes supplé-
mentaires avant que les enceintes se connectent entre elles. Vérifiez les voyants pour
distinguer les canaux G/D. La lumiére blanche sur une enceinte clignote toutes les 3
secondes. C'est le canal gauche (lenceinte principale) ; la lumiére blanche sur lautre
enceinte est fixe, cela devrait étre le canal droit.

4: Accédez au menu Bluetooth de votre smartphone et appairez les enceintes avec
votre téléphone en sélectionnant le numéro de modéle de lenceinte (il Naffichera qu'un
seul numéro qui combine les deux).

DECONNEXION MULTIPOINT
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton Lecture/Pause sur 'une des enceintes pen-
dant environ 2 secondes jusqu'él ce gque vous entendiez un son "bip”.



SPECIFICATIONS

Haut-parieur (mm) 45mm*2 + 67mm
Rapport signal/brit (dB) 8508

Autonomie de lecture 8 heure

Temps de chargement 35heure
Capacité de la batterie 3500 mAh
Fonction micro oui

Fonction de décrochage oui

Version BT 50

BT Nom de [appariement: Urban Vitamin Pacific Grove
Puissance: 30w

IPX IPX7

Input 5V/20A
REMARQUE

Garder le produit au sec ; ne pas le placer dans des endroits humides.
Le teniren dehors de la lumire directe du solell et des fortes températures aofin de ne
pas lendommager.
Tenir &1 lécart des basses températures afin déviter tout endommagement inteme.
Ne pas désassembler le produit.
Eviter de laisser tomber le écouteurs.
Ne pas charger le écouteurs pendant plus de 10 heures.
Utiliser le cable de charge Type-C inclus avec le écouteurs pour le charger.
Ne chargez quiavec des appoareils notés et marqués avec 5V pour éviter dendom-
mager le haut-parleur.
Lautonomie de la batterie et le nombre de cycles de charge varient en fonction de
l'utilisation et des paramétres.

. Tenir hors de portée des petits enfants. Ce nest pas un jouet.

0 ENOMEK N=
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DISENO DEL DISPOSITIVO
Lanyard (cinta para colgar)

1

2.+ Botdn de subir volumen: siguiente cancion, aumentar el volumen.
3. -:Botdn de bajar volumen: cancion anterior, disminuir el volumen.
4. Botdn de Bluetooth: cambiar el modo de reproduccion.

5. Boton de pausa: reproducir, pausar, contestar lamada, TWS (True Wireless Stereo).
6. Botén de encendido: encender/apagar, control de luz RGB.

7. Indicador de nivel de bateria.

8. Luzindicadora de Bluetooth.

9 Puertode carga Tipo C.

10. Puerto AUXIN.

Tl Ranura para tarjeta TF.

2. Micréfono.



CARGA DEL ALTAVOZ
Conecta el cable de carga suministrado al puerto de carga del altavoz y a un cargador
SB.

Los indiicadores LED se iluminaréin sucesivamente durante la carga. 3 indicadores LED
permanecerdn encendidos cuando el altavoz esté completamente cargado.

INSTRUCCIONES DE USO

Sidesea vincular su dispositivo mévil al altavoz, asegurese de que el modo Bluetooth
de su dispositivo mévil esté encendido. Toque el botdn de encendido/apagado para
vincular el dispositivo. A continuacion, el altavoz estara visible en lalista de dispositivos
Bluetooth de su dispositivo. Seleccione “Urban Vitamin Pacific Grove” ppara vincular su
dispositivo movil al altavoz.

MODO DE REPRODUCCION
Presiona brevemente el botdn Bluetooth para cambiar entre los diferentes modos de
reproduccion BT, TF o AUX.

MODOEQ
Presjona dos veces el botén Bluetooth para cambiar entre los diferentes modos EQ:
ESTANDAR, BASS, 3D.

LUZRGB

Presiona brevemente el botén de encendido para encendery apagar la luz RGB.
Reproduccion de musica: las luces RGB parpadean al ritmo de la musica.

Pausa: la luz RGB redliza un movimiento de respiracion lento.

Presiona brevemente el botdn de encendido para cambiar entre los 3 modos de luz
RGB.

20



CONEXION MULTIPOINT
: Enciende ambos altavoces.

2: Presionary mantén pulsado el botdn de Reproducir/Pausa en uno de los altavoces
durante aproximadamente 2 segundos hasta que escuches un sonido de “pitido”. El
altavoz principal es el altavoz en el que operaste el botdn de Reproducir/Pausa para
emparejarlo inicialmente.

3: Suelta el botdn de Reproducir/Pausa. Puede pasar unos segundos més antes de
que los altavoces se conecten entre si. Veerifica las luces indicadoras para distinguir los
cancles |/D. La luz blanca en uno de los altavoces parpadea cada 3 segundos. Ese es
el canalizquierdo (el altavoz principal); la luz blanca en el otro altavoz es sdlida, lo que
deberia ser el canal derecho.

4: Ve al menu de Bluetooth en tu teléfono inteligente y empoareja los altavoces con tu
teléfono seleccionando el nimero de modelo del altavoz (solo mostrard un nimero que
combina ambos).

DESCONEXION MULTIPOINT
Presiona'y mantén pulsado el botén de Reproducir/Pausa en uno de los altavoces
durante aproximadamente 2 segundos hasta que escuches un sonido de "pitido”.

2



ESPECIFICACIONES
Fuente de alimentacion del altavoz (mm) 45mm*2 + 67mm
Relacion S/R (dB) 85dB
Tiempo de reproduccién continua de 8 horas
Tiempo de carga 35hora
Capacidad de la bateria: 3500 mAh
Funcién de micréfono: si
Funcién Responder llamadar: El
Version de BT: 50
BT Nombre de vinculacion: Urban Vitamin Pacific Grove
Salida: 30w
IPX IPX7
Input 5v/20A
AVISO
1. Mantenga el producto seco; no lo coloque en lugares himedos.
2. Manténgalo dlejodo de laluz solar directay las altas temperaturas. Su exposicion a
altas temperaturas puede provocar darfios.
3. Manténgalo alejado de bajas temperaturas, a fin de evitar darios intemos.
4. Nodesmonte el producto.
5. Bvite dejar coer los auriculares.
6. No cargue el auricular durante mads de 10 horas.
7. Durante la carga, utilice el cable de carga Tipo-C incluido con los auriculares.
8. Corgue solo con diispositivos calificados y marcados con 5V para evitar dafiar el
altavoz.
9 Lavida Util de la bateriay el niimero de ciclos de carga varian segin el usoy la

configuracion.
Mantener fuera del alcance de los nifios pequerios. Esto no es un juguete.

]
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ENHETENS LAYOUT
Nackrem
+: Volym upp-knapp: nésta &, dka volymen.
-1 Volym ner-knapp: fdregéende I&t, séinka volymen.
Bluetooth-knapp: véixla spelldge.
Pausknapp: spela, pausa, svara pd samtal, TWS.
Strémibrytare: pd/av, RGB-fjusstyming.
Batterinivéindikator.
Bluetooth-indikatorfjus.
USB-C-laddningsport.
. AUXIN-port.
TF-kortplats.
. Mikrofon.

SETeRl R NG ENSINES

|
T
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LADDA HOGTALAREN

Anslut den medfdliande loddningskabeln till hdgtalarens laddningsingéing och tillen
USB-laddare.

LED-indlikatorema kommer att lysa upp i tur och ordning under laddningen. 3 LED-ind-
ikatorer kommer att vara paslagna nér hogtalaren ér fulloddad.

ANVANDNING

Kontrollera attt Bluetooth-léget pé din enhet &r p& om du vill parkoppla mobilenheten
med hogtalaren. Si& pé strombrytaren for att parkoppla enheten. Dérefter syns hdgta-
laren i diin enhets dversikt Gver Bluetooth-enheter. Markera “Urban Vitamin Pacific Grove”
for att parkoppla mobilenheten med hogtalaren.

SPELLAGE
Tryck kort p& Bluetooth-knappen fér att véixia mellan olika speliégen BT, TF eller AUX.

EQ-LAGE
Dubbeltryck p& Bluetooth-knappen for att véxia mellan olika EQ-Iégen: STANDARD,
BASS, 3D.

RGB-LJUS

Tryck kort pa strombrytaren fér att sié pé& och av RGB-fjuset.
Spelamusik: RGB-lampor blinkar i takt med musiken.

Paus: RGB-ljusen visar en ldngsam andningsrérelse.

Tryck kort pd stromibrytaren for att véixia mellan 3 \ugen for RGB-ljuset.

24



MULTIPOINT ANSLUTNING
1 SI& p& béda hogtaloma.

2:Tryck och hcll ned Play/Paus-knappen p& en av hégtalomai cirka 2 sekunder
tills du héren” p\p —ljud. Primarhégtalaren ér den hégtalare som du anvénde Play/
Paus-knappen pé for att para ihop den fréin béran.

3: Slépp Play/Paus-knappen. Det kan ta négra sekunder till innan hégtalarma ansluter il
varandra. Kontrollera indikatorlamporma fér att sérskilja L/R-kanalen. Det vita ljuset p& en
hégtalare blinkar vitt var tredje sekund. Det ér véinster kanal (primérhdgtalaren); det vitar
ljuset p& den andra hdgtalaren ér fast vitt, viket bdr vara héger kanal.

4:G& ini Bluetooth-menyn pé din smartphone och para ihop hégtalama med din
telefon genom att vélja hégtalarmodelinumr et (det kommer bara att visa Tnummer som
kombinerar b&da).

MULTIPOINT FRANKOPPLING
Tryck och héil ned Play/Paus-knappen pé en av hégtalamai cirka 2 sekunder tills du
héren “pip” -fjud.

25



SPECIFIKATIONER

Hogtalardrivenhet (mm) 45mm*2 + 67mm

S/N-férhdliande (dB) 85dB

Kontinuerlig spelningstid 8 timmer

Laddningstid 35timme

Batterkapacitet: 3500 mAh

Mikrofonfunktion: ja

Pick-up-funktion: j

BT-version: 50

BT Parkopplingsnamn: Urban Vitamin Pacific Grove

Uteffekt: 30w

IPX IPX7

Input 5V/20A
NOTERING

1. Produkten méste héllas torr och fér inte placeras i fuktiga milicer.

2. Haill undan fréin direkt solljus och utsétt inte produkten for héga temperaturer. Hoga
temperaturer kan skada produkten.

3. Utsattinte produkten for kyla, eftersom produktens innandéme kan skadas.

4. Plocka inte isér produkten.

5. Tappainte hérurar.

6. Ladda hérurar i maximalt tio timmar.

7. Anvénd Typ-C loddningskabeln som félide med hérlurar vid laddning.

8. Ladda endast med enheter som ér betygsatta och mérkta med 5V for att undvika
skador pé hogtalaren.

9 Batteritid och antal laddningscykler varierar beroende p& anvéndning och
installiningar.

0. Forvara utom réckhdill fér smé barn. Detta érinte en leksak.
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LAY-OUT DISPOSITIVO

Laccio porta-badge

+: Pulsante volume su: brano successivo, aumenta il volume.

-1 Pulsante volume giti: brano precedente, diminuisci il volume.

Pulsante Bluetooth: cambial la modalité: di riproduzione.

gulscn)te pausa: riproduci, metti in pausa, rispondi alle chiamate, TWS (True Wireless
tereo)

Pulsante di accensione: accendi/spegni, controllo luci RGB.

Indicatore livello batteria.

Luce indicattrice Bluetooth.

Porta diiricarica Type-C.

). Porta AUXIN.

Slot per scheda TF.

Micre

SEgo®Ne npuips
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CARICARE LALTOPARLANTE

Collega il cavo di ricarica fomito allingresso dii ricarica dello speaker e a un caricabat-
terie USB.

Gliindicatori LED si accenderanno progressivamente durante la ricarica. 3 indicatori LED
rimarranno accesi quando lo speaker sard completamente carico.

UTILIZZO

Se sivuole associare il proprio dispositivo mobile con laltoparlante, assicurarsi che

sia attiva la modalitéy BT sul proprio dispositivo. Accendere il pulsante di accensione/
spegnimento per accoppiare il dispositivo. Dopo averlo fatto, [altoparlante sard visibile
nella lista dei dispositivi Bluetooth del tuo dispositivo. Selezionare “Urban Vitamin Pacific
Grove" per associare il tuo dispositivo con [altopariante.

MODALITA DI RIPRODUZIONE
Premi brevemente il pulsante Bluetooth per passare tra le diverse modaiité di riproduz-
ione BT, TF o AUX.

MODALITAEQ
Premi due volte il pulsante Bluetooth per passare tra le diverse modalité: EQ: STANDARD,

LUCIRGB

Premi brevemente il pulsante di accensione per accendere e spegnere le luci RGB.
Riproduzione della musica: le luci RGB lampeggiano al ritmo della musica.

Pausa: le luci RGB si muovono lentamente come una respirazione.

Premi brevemente il pulsante di accensione per passare tra le 3 moddiité: delle luci RGB.
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CONNESSIONE MULTIPOINT
: Accendi entrambi gli altoparianti.

2: Premi e tieni premuto il pulsante Rlproducw/ Pausa su uno degli c\topcriantl per circa 2
secondi finché non senti un suono “beep”. Laltoparlante primario & laltoparlante su cui
hai premuto il pulsante Riproduci/Pausa per fabbinamento iniziale.

3: Rilascia il pulsante Riproduci/ Pausa. Potrebbero passare alcuni secondiin piti prima
che gl altoparianti si colleghino tra loro. Controlla le luci indicatorie per distinguere il
canale L/R. La luce bianca su uno degli altoparianti lampeggia bianca ogni 3 secondi.
Questo & il canale sinistro ([altoparlante primario); la luce bianca sullaltro altoparlante &
bianca fissa, che dovrebbe essere il canale destro.

4 Vai nel menu Bluetooth del tuo smartphone ed abbina gli altoparlanti ol tuo telefono
selezionando il numero di modello dellaltopariante (verrd visualizzato solo un numero
che li combina entrambi.

DISCONNESSIONE MULTIPOINT

Premi e tieni premuto il pulsante R\produc\/ Pausa su uno degli altoparlanti per circa 2
secondi finché non senti un suono "beep’”.
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SPECIFICHE
Driver altopariante (mm) 45mm*2 + 67mm
Rapporto S/N (dB) 85dB
Tempo dii riproduzione continuo 8ore
Tempo diricarica 350
Capacita batteria: 3500 mAh
Funzione microfono: si
Funzione risposta: si
Versione BT: 50
BT Nome per l'associazione: Urban Vitamin Pacific Grove
Uscita: 30W
IPX IPX7
Input 5v/20A
AVVISO
Tenere il prodotto in un luogo asciutto; non mettere il prodotto in luoghi umidi
2. Tenere lontano dalla luce diretta del sole e dalle temperature elevate Le tempera-
ture elevate potrebbero danneggiarlo
3. Tenere lontano dalle temperature fredde, aiuterdi a prevenire danni intemi
4. Non smontare il prodotto.
5. Evitare di far cadere le auricolari.
6. Non tenere in caricale auricolari per piti di 10 ore.
7. Percaricare utilizzare il cavo diricarica Tipo-C in dotazione con le auricolari.
8. Caricare solo con dispositivi classificati e contrassegnati con 5V per evitare danni
allo speaiker.
9 Ladurata della batteria e il numero di cicli diiricarica variano in base alluso e alle
impostazioni.
10.  Tenere lontano dai bamboini piccoli. Questo non € un giocattolo.
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ELEMENTY URZADZENIA
Smycz

MyC:
+: Przycisk podg%oén\’ema: nastepny Utwor, zwigksz glosnosc.
-1 Przycisk Sciszenia: poprzedni utwor, zmniejsz glosnose.
Przycisk Bluetooth: przelgcz tryb odtwarzania.
Przycisk pauzy: odtwarzaj, pauzuj, odbierz polgezenie, TWS (True Wireless Stereo).
Przycisk zasilania: wiccz/wylqez, sterowanie o$wietleniem RGB.
Wskaznik poziomu baterii.
Dioda sygnalizacyjna Bluetooth.
Port fadowania typu C.
. Port AUXIN.
Slot nakarte TF.
Mikrofon.

SRgooNonrnN=
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£LADOWANIE AKUMULATORA GLOSNIKA
Poditgez dostarczony kalbel tadowania do wejécia tadowania gtosnika oraz do tadowarki
USB.

Wiskazniki LED bedq sie zapalac kolejno podczas tadowania. 3 wskazniki LED pozostang
wigczone, gdy glosnik bedzie w pelni nafadowany.

SPOSOB UZYCIA

Aby sparowac urzgdzenie przenosne z glosnikiem, wigcz tryb Bluetooth na urzgdzeniu.
Nacisnij przycisk wi./wyt, aby sparowaé urzgdzenie. Po tej czynnosci glosnik bedzie
widoczny na liscie urzqdzen Bluetooth na urzgdzeniu. Wybierz pozycje “Urban Vitamin
Pacific Grove", aby sparowac urzgdzenie przenosne z glosnikiem.

TRYB ODTWARZANIA
Krétko nacisnij przycisk Bluetooth, aby przetgczy¢ sie migdzy réznymi trybami
odtwarzania: BT, TF lub AUX.

TRYB EQ
Podwojne nacisniecie przycisku Bluetooth, aby przetqczy¢ rézne tryby EQ:
STANDARD, BASS, 3D.

SWIATELA RGB

Krétko naciénij przycisk zasilania, aby wigczy¢ i wy’qczyc Swiatta RGB.

Odtwarzaj muzyke: $wiatta RGB migajg w rytm muzyki.

Pauza: $wiatto RGB wykonuje powolny ruch oddychania.

Krotko nacisnij przycisk zasilania, aby przetgezyc sie miedzy 3 trybami $wiatet
GB.
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POLACZENIE MULTIPOINT
T: Wigcz obie gtosniki.

2: Nacisnij i przytrzymaj

przycisk OdtworZOJ/Pouzo na jednym z gtosnikow przez okoto 2 sekundy,
az ustyszysz dzwigk “bip". Gtosnik podstawowy to ten, na ktérym wezesniej
nacisngtes przycisk Odtwarzaj/Pauza, aby dokonac poczqtkowegc
sparowania.

3: Pus¢ przycisk Odtwarzaj/Pauza. Moze mingc kilka sekund, zanim gtosniki
polgczq sig ze sobq. Sprawdz diody sygnalizacyjne, aby odrézni¢ kanaty L/P.
Biata dioda na jednym z gtosnikéw mruga biatym swiattem co 3 sekundy. To
jest lewy kanat (gtosnik podstawowy); biate $wiatto na drugim glosniku jest
ciggte, co powinno byc¢ prawym kanatem.

4: Przejdz do menu Bluetooth na swoim smartfonie i sparuj gtosniki z tele-
fonem, wybierajgc numer modelu gto$nika (wyswietli sig tylko jedna liczba,
ktoéra tgczy obay).

ROZEACZENIE MULTIPOINT
Naciénij i przytrzymaj przycisk Odtwarzaj/Pauza na jednym z gtosnikéw przez
okoto 2 sekundy, az ustyszysz dzwiek "bip".
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DANE TECHNICZNE

Pednik glosnika (mm) 45mm*2 + 67mm
Wspdiczynnik dzwigku do szuméw (dB) 85dB

Czas odtwarzania 8godz.

Czas tadowania 35godz.
Pojemnos¢ akumulatorow: 3500 mAh
Funkcja mikrofonu: tak

Funkcja odbierunia polgezen: tak

Wersja 50

BT Nazwa parowanio: Urban Vitamin Pacific Grove
Moc wyjéciowar: 30W

IPX IPX7

Input 5V/20A
UWAGA

Nie dopuszcza¢ do zawilgocenia urzgdzenia. Nie umieszczac urzgdzenia w pomieszc-
zeniach o wysokiej wilgotnosci.

Nie upuszczac stuchawki douszne

Nie fadowac stuchawki douszne diuzej niz 10 godzin.

Podczas fadowania uzywad kabla z wtykiem Typ C dostarczonego ze stuchawki
douszne.

tadowac tylko za pomocq urzgdzen oznaczonych i oznaczonych jako 5V, aby unikngé
uszkodzenia gtosnika.

Czas pracy bateriii liczba cykliladowania rézniq sie w zaleznosci od uzytkowania i
ustawier.

10. Trzymac z dala od matych dzieci. To nie jest zabawka. 7]

2. Nie narazaé na promienie stoneczne i wysokie temperatury. Wysokie temperattury
mogq spowodowac uszkodzenia.

3. Nie przechowywac w niskich temperaturach. Pozwoli to zapobiegac uszkodzeniom
wewnetrznym.

4. Nie rozbiera¢ urzgdzenia.

S.

6.
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EU Declaration of Conformity

ENGLISH

decares that act
and ather elevant provisions o Derective 2014/S3/EL.
«

DEUTSCH

rar Hemit,
andere reevante Bestimmungen der Richtinie 2014/53/EU erfult. Die olitandige

EspafioL
Por a presente, XD Con

ects B,
y demis dsposidones eovates d o Dreca 20455

FRANCAIS
XD Connects B, déclar

par
elutes dases etneres dlo e 204 5L

ITALIANO
XD Connects B, cichiarache il prodatto & conforme i equisit essenzili
e adalte disposizoni pertinent dela direttva 2014/S3/EL

RLANDS
XD Connects B.. verdaart hierbijdat it product voldoet aan de essentiele veresten
en andere relevante voorschriften it richlin 2014/S3/EL.

SVERIGE

och andra relevanta bestammelser i direktiy 2014/53/EU.
Den fulstandiga

poLsKI
Fitma XD Connects B ten procukt jest 20
i innymi postanowieniami dyrektywy 2014/S3/EUL

Pelna tres¢ deki
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